ACMB1WT7
Local air conditioner

Additional Warnings English

Caution, risk of fire

The refrigerant used in mobile air conditioners is the environmentally friendly hydrocarbon R290.This refrigerant is odourless,
and compared to the alternative refrigerant, the R290 is an ozone-free refrigerant, and its effect is very low.

Please read the instructions before use and repair.

The drawings provided in the manual may not be the same as the physical objects. Please refer to the physical objects.

« Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those recommended by the manufacturer.
«The appliance shall be stored in a room without continuously operating ignition sources (for example: open flames, an
operating gas appliance or an operating electric heater.)

« Do not pierce or burn.

«+ Be aware that refrigerants may not contain an odour.

« Appliance shall be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than 7 m2

« Keep any required ventilation openings clear of obstruction;

« Servicing shall be performed only as recommended by the manufacturer.

«The appliance shall be stored in a well-ventilated area where the room size corresponds to the room area as specified for
operation.

« Any person who is involved with working on or breaking into a refrigerant circuit should hold a current valid certificate from
an industry-accredited assessment authority, which authorises their competence to handle refrigerants safely in accordance
with an industry recognised assessment specification.

« Servicing shall only be performed as recommended by the equipment manufacturer. Maintenance and repair requiring
the assistance of other skilled personnel shall be carried out under the supervision of the person competent in the use of
flammable refrigerants.

« All working procedure that affects safety means shall only be carried by competent persons.

Specific information regarding appliances with R290 refrigerant gas

«Thoroughly read all of the warnings.

+When defrosting and cleaning the appliance, do not use any tools other than those recommended by the manufacturing
company.

«The appliance must be placed in an area without any continuous sources of ignition (for example: open flames, gas or
electrical appliances in operation).

« Do not puncture and do not burn.

« Refrigerant gases can be odourless.

«The appliance must be installed, used and stored in an area that is greater than 7 m2 .

«This appliance contains 130 g of R290 refrigerant gas.

+R290 is a refrigerant gas that complies with the European directives on the environment. Do not puncture any part of the
refrigerant circuit.

«If the appliance is installed, operated or stored in a non-ventilated area, the room must be designed to prevent the
accumulation of refrigerant leaks resulting in a risk of fire or explosion due to ignition of the refrigerant caused by electric
heaters, stoves, or other sources of ignition.

«The appliance must be stored in such a way as to prevent mechanical failure.

« Individuals who operate or work on the refrigerant circuit must have the appropriate certification issued by an accredited
organisation that ensures competence in handling refrigerants according to a specific evaluation recognized by associations
in the industry.

«+ Repairs must be performed based on the recommendations from the manufacturing company. Maintenance and repairs
that require the assistance of other qualified personnel must be performed under the supervision of an individual specified
in the use of flammable refrigerants.

Aanvullende waarschuwingen Nederlands

Caution, risk of fire

Het koelmiddel dat in mobiele airconditioners wordt gebruikt is de milieuvriendelijke koolwaterstof R290. Dit koelmiddel is
geurloos en ozonvrij en heeft een zeer lage impact ten opzichte van alternatieve koelmiddelen.

Lees de instructies voor gebruik en het uitvoeren van reparaties.

De tekeningen in deze handleiding kunnen afwijken van de fysieke objecten. Ga in dat geval uit van de fysieke objecten.

- Gebruik voor het schoonmaken of versnellen van het koelproces geen andere dan door de fabrikant aanbevolen middelen.
« Het apparaat moet worden geplaatst in een ruimte zonder continu werkende ontstekingsbronnen (bijvoorbeeld: open vuur,
een werkende gastoepassing of een werkende elektrische verwarming.)

«Niet doorboren of verbranden.

«Wees u ervan bewust dat koelmiddelen mogelijk geurloos zijn.

- Apparaat moet worden geplaatst, bediend en opgeslagen in een ruimte met een vloeroppervlak van minimaal 7 m2

- Zorg dat er geen ventilatieopeningen worden geblokkeerd;

+ Onderhoud mag alleen op de door de fabrikant aanbevolen wijze worden uitgevoerd.

- Het apparaat moet worden opgeslagen in een goed geventileerde ruimte met een oppervlak dat voldoet aan het
gespecificeerde oppervlak voor gebruik.

« Alle personen die met koelcircuits werken of deze onderbreken dienen in het bezit te zijn van een geldig certificaat van
een in de branche geaccrediteerde beoordelingsautoriteit, dat de competenties voor de veilige omgang met koelmiddelen
conform een in een branche erkende beoordelingsspecificatie autoriseert.

« Onderhoud mag alleen op de door de fabrikant van de apparatuur aanbevolen wijze worden uitgevoerd. Onderhoud en
reparaties waarbij de ondersteuning van ander geschoold personeel vereist is, moet worden uitgevoerd onder toezicht van
een persoon die vertrouwd is met het gebruik van ontvlambare koelmiddelen.

« Alle werkzaamheden waarvoor veiligheidsmaatregelen getroffen moeten worden, dienen door competente personen te
worden uitgevoerd.

Specifieke informatie over apparatuur met R290-koelgas

« Lees alle waarschuwingen goed door.

« Bij het ontdooien en reinigen van het apparaat mogen geen andere hulpmiddelen worden gebruikt, dan de hulpmiddelen
die door de fabrikant worden aanbevolen.

« Het apparaat moet in een ruimte worden geplaatst zonder continu werkende ontstekingsbronnen (bijv. open vuur en op
gas of elektriciteit werkende apparatuur).

« Niet doorboren en verbranden.

« Koelgassen kunnen geurloos zijn.

- Het apparaat moet worden geinstalleerd, gebruikt en opgeslagen in een ruimte met een oppervlak van minimaal 7 m2.

- Dit apparaat bevat 130 g R290-koelgas.

+R290 is een koelgas dat voldoet aan de Europese milieurichtlijnen. Doorboor geen enkel onderdeel van het koelcircuit.

« Als het apparaat wordt geinstalleerd, gebruikt of opgeslagen in een niet-geventileerde ruimte, dan moet de ruimte zo zijn
ontworpen dat er in het geval van een lekkage geen koelmiddel kan worden opgehoopt, om brand- of explosiegevaar door
elektrische verwarmingen, fornuizen of andere aanwezige ontstekingsbronnen te vermijden.

- Het apparaat moet zodanig worden opgeslagen dat mechanische defecten worden vermeden.

« Personen die het koelcircuit bedienen of hieraan onderhoud uitvoeren, moeten in het bezit zijn van het juiste certificaat,
uitgegeven door een geaccrediteerde organisatie, zodat een competente omgang met koelmiddelen volgens een door de
industriebonden erkende, gespecificeerde evaluatie is gewaarborgd.

- Reparaties moeten worden uitgevoerd op basis van aanbevelingen van de fabrikant. Onderhoud en reparaties waarbij
ondersteuning van ander gekwalificeerd personeel vereist is, moeten worden uitgevoerd onder toezicht van een persoon die
gespecialiseerd is in de omgang met ontvlambare koelmiddelen.

Zusatzliche Warnungen Deutsch

Caution, risk of fire
R290

Das in mobilen Klimaanlagen verwendete Kaltemittel ist umweltfreundlicher Kohlenwasserstoff R290. Dieses Kaltemittel ist
geruchlos. Im Vergleich zu alternativen Kaltemitteln ist R290 ozonfrei und seine Auswirkung auf die Umwelt sehr gering.
Bitte lesen Sie vor der Verwendung und Reparatur die Anweisungen.

Die in der Betriebsanleitung enthaltenen Zeichnungen sind moglicherweise nicht mit den physischen Objekten identisch.
Bitte ziehen Sie die physischen Objekte heran.

«Verwenden Sie zur Beschleunigung des Abtauvorgangs bzw. zur Reinigung keine anderen Mittel als die vom Hersteller
empfohlenen.

« Das Gerat muss in einem Raum ohne stdandige Ziindquellen gelagert werden (z. B. offenes Feuer, ein Gasgerat oder
Elektroheizgerat in Betrieb).

« Nicht durchstechen oder verbrennen.

« Beachten Sie, dass Kaltemittel geruchlos sein miissen.

- Das Gerat muss in einem Raum installiert, betrieben und gelagert werden, dessen Bodenfldche groBer ist als 7 m2.

« Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Belliftungséffnungen frei von Hindernissen sind.

« Wartungsarbeiten diirfen nur wie vom Hersteller empfohlen durchgefiihrt werden.

« Das Gerat muss in einem gut belGfteten Bereich aufbewahrt werden, in dem die RaumgroBe der fiir den Betrieb
angegebenen Raumflache entspricht.

« Jede Person, die an der Arbeit an einem Kaltekreislauf beteiligt ist oder in einen Kéltekreislauf eindringt, muss ein gliltiges
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Zertifikat von einer anerkannten, branchenspezifischen Priifstelle besitzen, die ihre Kompetenz im sicheren Umgang mit
KihImitteln geméB einer branchenweit anerkannten Prifspezifikation legitimiert.

«Wartungsarbeiten durfen nur wie vom Geratehersteller empfohlen durchgefiihrt werden. Wartungs- und Reparaturarbeiten,
bei denen Unterstiitzung durch andere qualifizierte Mitarbeiter erforderlich ist, miissen unter Aufsicht der fiir die
Verwendung von entflammbaren Kaltemitteln zustandigen Person durchgefiihrt werden.

« Alle Arbeitsverfahren, die Sicherheitsaspekte betreffen, diirfen nur von kompetenten Personen durchgefiihrt werden.

Spezifische Informationen zu Geraten mit Kiihigas R290

« Lesen Sie alle Warnungen griindlich durch.

«Verwenden Sie zum Auftauen und Reinigen des Geréts nur die vom Hersteller empfohlenen Werkzeuge.

- Das Gerat muss in einem Bereich aufgestellt werden, in dem keine standigen Ziindquellen vorhanden sind (z. B. offene
Flammen, Gasgeréte oder elektrische Geréte in Betrieb).

«Nicht durchstechen und nicht verbrennen.

«Kihlgase kénnen geruchlos sein.

- Das Gerat muss in einem Bereich installiert, verwendet und gelagert werden, der gréer ist als 7 m2.

« Dieses Gerat enthélt 130 g an Kiihlgas R290.

+R290 ist ein Kiihlgas, das den europaischen Richtlinien zum Umweltschutz entspricht. Keinen Teil des Kaltekreislaufs
durchstechen.

«Wenn das Gerat in einem nicht bellifteten Bereich aufgestellt, betrieben oder gelagert wird, muss der Raum so ausgelegt
sein, dass keine Anhaufung von Kéltemittellecks auftritt, die aufgrund der Entziindung des Kaltemittels durch elektrische
Heizgerite, Ofen oder andere Ziindquellen zu einem Brand oder einer Explosion fiihren kdnnen.

- Das Gerat muss so gelagert werden, dass ein mechanischer Ausfall verhindert wird.

« Personen, die fiir den Betrieb eines Kaltekreislaufs zusténdig sind oder an einem solchen arbeiten, miissen tiber die
entsprechende Zertifizierung verfiigen, die von einer anerkannten Priifstelle ausgestellt wurde und die Kompetenzim
Umgang mit Kiihimitteln gemaB eines speziellen Bewertungsverfahrens, das von Branchenverbanden anerkannt wird,
nachweist.

« Reparaturen miissen auf Grundlage der Empfehlungen des Herstellers durchgefiihrt werden. Wartungs- und
Reparaturarbeiten, bei denen Unterstiitzung durch andere qualifizierte Mitarbeiter erforderlich ist, miissen unter Aufsicht
einer fiir die Verwendung von entflammbaren Kéltemitteln zustandigen Person durchgefiihrt werden.

Advertencias adicionales Espaiiol

Caution, risk of fire
R290

El refrigerante utilizado en equipos de aire acondicionado portatiles es un hidrocarburo R290 respetuoso con el
medioambiente. Ademas, es inodoro y, comparado con su alternativa, es un refrigerante sin ozono y tiene un efecto
medioambiental menos negativo.

Lea las instrucciones antes de su uso y reparacion.

Es posible que los dibujos proporcionados en el manual difieran de los objetos fisicos. Remitase a los objetos fisicos.

- No intente acelerar el proceso de descongelacion o de limpieza, salvo mediante las formas recomendadas por el fabricante.
« El aparato debe almacenarse en una sala sin fuentes de ignicion en continuo funcionamiento (por ejemplo, llamas, aparatos
de gas o calentadores eléctricos).

« No perfore ni queme el aparato.

- Tenga en cuenta que los refrigerantes pueden ser inodoros.

« El aparato debe instalarse, utilizarse y almacenarse en una sala cuya superficie sea superiora 7 m2.

« Asegurese de que las aberturas de ventilacion estén libres de obstrucciones.

« Solo se realizaran tareas de mantenimiento de la forma recomendada por el fabricante.

« El aparato debe almacenarse en una zona con buena ventilacion, cuyo tamano corresponda a la superficie especificada para
su funcionamiento.

- Toda persona que trabaje en un circuito de refrigeracion o lo manipule debe poseer un certificado valido emitido por una
entidad evaluadora acreditada por el sector, que garantice la competencia de dicho individuo para manejar refrigerantes de
forma segura de acuerdo con las especificaciones reconocidas por el sector.

« Solo se realizaran tareas de mantenimiento de la forma recomendada por el fabricante del equipo. Las tareas de
mantenimiento y reparacion que requieran la ayuda de personal cualificado deberan llevarse a cabo bajo la supervision de
una persona competente en el uso de refrigerantes inflamables.

« Un equipo competente sera el tinico encargado de realizar todos aquellos procedimientos operativos que afecten a la
seguridad.

Informacién especifica sobre aparatos con gas refrigerante R290

- Lea detenidamente todas las advertencias.

- No utilice herramientas distintas a las recomendadas por el fabricante al descongelar y limpiar el aparato.

« El aparato debe colocarse en un érea sin fuentes de ignicion continua (por ejemplo, llamas expuestas, aparatos de gas o
dispositivos eléctricos en funcionamiento).

« No perfore ni queme el aparato.

« Los gases refrigerantes pueden ser inodoros.

« El aparato debe instalarse, utilizarse y almacenarse en una sala cuya superficie sea superiora 7 m2.

« Este aparato contiene 130 g de gas refrigerante R290.

« EI R290 es un gas refrigerante que cumple con las directivas europeas relativas al medioambiente. No perfore ninguna parte
del circuito de refrigeracion.

« Si el aparato estd instalado, se utiliza o se almacena en una zona sin ventilacion, la sala debe estar disefiada para evitar la
acumulacion de fugas de refrigerante, que podrian suponer un riesgo de incendio o explosion debido a una posible ignicion
del refrigerante causada por calentadores eléctricos, fogones u otras fuentes de ignicién.

« El aparato debe almacenarse de forma que se eviten los fallos mecanicos.

« Las personas que operen o trabajen con el circuito de refrigeracion deben poseer una certificacion valida emitida por
una autoridad acreditada que garantice la competencia de dicha persona para el manejo de refrigerantes de acuerdo con
estandares especificos reconocidos por las organizaciones del sector.

« Las reparaciones deben realizarse en base a las recomendaciones de la empresa fabricante. Las tareas de mantenimiento
y reparacion que requieran la ayuda de personal cualificado deberan llevarse a cabo bajo la supervision de una persona
competente en el uso de refrigerantes inflamables.

Avertissements supplémentaires Francais

Caution, risk of fire
R290

Le réfrigérant utilisé dans les climatiseurs mobiles est I'hydrocarbure écologique R290. Ce réfrigérant est inodore et,
contrairement au réfrigérant alternatif, le R290 est un réfrigérant sans ozone, et son effet est trés faible.

Lisez les instructions avant I'utilisation et la réparation.

Les dessins fournis dans le manuel peuvent présenter des différences par rapport aux objets physiques. Reportez-vous aux
objets physiques.

« N'utilisez pas d'autres moyens que ceux recommandés par le fabricant pour accélérer le processus de dégivrage ou pour
nettoyer l'appareil.

« L'appareil doit étre entreposé dans un local sans source d'inflammation continue (par exemple : flammes nues, appareil a
gaz en fonctionnement ou chauffage électrique en fonctionnement).

« Ne percez pas et ne brilez pas ce produit.

- Gardez a I'esprit que les réfrigérants peuvent étre dépourvus d'odeur.

- L'appareil doit étre installé, utilisé et entreposé dans une piéce dont la surface au sol est supérieure a 7 m2

« Maintenez toutes les ouvertures de ventilation nécessaires libres de toute obstruction ;

« L'entretien doit impérativement étre effectué selon les recommandations du fabricant.

« L'appareil doit étre entreposé dans un endroit correctement ventilé ou les dimensions de la piéce correspondent a celles de
la piece spécifiées pour le fonctionnement.

- Toute personne qui accéde ou travaille sur un circuit frigorifique doit étre titulaire d'un certificat en cours de validité délivré
par un organisme d'évaluation accrédité par I'industrie, qui reconnait sa compétence a manipuler les réfrigérants en toute
sécurité, conformément a une spécification d'évaluation reconnue dans le secteur.

« L'entretien doit impérativement étre effectué selon les recommandations du fabricant de I'équipement. Lentretien et les
réparations nécessitant l'assistance d'un autre personnel qualifié doivent étre effectués sous la supervision de la personne
compétente pour l'utilisation des réfrigérants inflammables.

- Toute procédure de travail ayant une incidence sur les moyens de sécurité doit impérativement étre effectuée par des
personnes compétentes.

Informations spécifiques concernant les appareils a gaz réfrigérant R290

- Lisez attentivement tous les avertissements.

« Lors du dégivrage et du nettoyage de |'appareil, n'utilisez pas d'autres outils que ceux recommandés par le fabricant.

« L'appareil doit étre placé dans un endroit ot il n'y a pas de source d'inflammation continue (par exemple : flammes nues,
appareils a gaz ou électriques en fonctionnement).

« Ne perforez pas et ne brilez pas ce produit.

« Le gaz réfrigérant peut étre inodore.

« L'appareil doit étre installé, utilisé et entreposé dans un endroit dont la superficie est supérieure a 7 m2.

« Cet appareil contient 130 g de gaz réfrigérant R290.

« Le R290 est un gaz réfrigérant conforme aux directives européennes en matiére d'environnement. Ne perforez aucune
partie du circuit frigorifique.

- Si l'appareil est installé, utilisé ou entreposé dans un endroit non ventilé, le local doit étre congu de fagon a prévenir
I'accumulation de fuites de réfrigérant entrainant un risque d'incendie ou d'explosion en raison de l'inflammation du
réfrigérant par des appareils de chauffage électriques, des poéles ou d'autres sources d'inflammation.

« L'appareil doit étre stocké de maniére a éviter toute défaillance mécanique.

« Les personnes qui exploitent ou travaillent sur le circuit frigorifique doivent posséder la certification appropriée délivrée
par un organisme accrédité qui assure la compétence dans la manipulation des réfrigérants selon une évaluation spécifique
reconnue par les associations dans l'industrie.

« Les réparations doivent étre effectuées selon les recommandations du fabricant. Lentretien et les réparations qui
nécessitent l'aide d'un autre personnel qualifié doivent étre effectués sous la supervision d'une personne spécifiée pour
I'utilisation de réfrigérants inflammables.

Avvertenze supplementari Italiano

Caution, risk of fire

Il refrigerante utilizzato nei condizionatori portatili & I'idrocarburo ecocompatibile R290. Questo refrigerante ¢ inodore e,
rispetto al refrigerante alternativo, & privo di ozono e il suo effetto negativo & molto contenuto.

Leggere le istruzioni prima dell'uso e della riparazione.

I disegni inclusi nel manuale potrebbero non corrispondere agli oggetti fisici. Fare riferimento agli oggetti fisici.

« Utilizzare esclusivamente i mezzi consigliati dal costruttore per accelerare il processo di sbrinamento o eseguire operazioni
di pulizia.

« Conservare |'apparecchio in un locale privo di fonti di accensione in funzionamento continuo, ad esempio fiamme libere,
apparecchiature a gas in funzione o riscaldatori elettrici in funzione.

« Non forare o bruciare.

«Tenere presente che i refrigeranti possono essere inodori.

« Installare, utilizzare e conservare I'apparecchio in un ambiente con una superficie maggiore di 7 m2

« Non ostruire le aperture di ventilazione.

« Gliinterventi di manutenzione devono essere eseguiti esclusivamente secondo le raccomandazioni del produttore.

- Conservare |'apparecchio in un'area ben ventilata con una superficie pari a quella specificata per il funzionamento.

« Le persone che lavorano o intervengono su un circuito di refrigerazione devono essere in possesso di una valida
certificazione rilasciata da un ente accreditato, che ne attesti la competenza a maneggiare i refrigeranti secondo le specifiche
norme di settore.

« Gliinterventi di manutenzione devono essere eseguiti esclusivamente secondo le raccomandazioni del produttore
dell'apparecchio. Gli interventi di manutenzione e riparazione che richiedono I'assistenza di altro personale esperto devono
essere esequiti sotto la supervisione della persona competente nell'uso dei refrigeranti infiammabili.

«Tutte le procedure operative che riguardano i mezzi di sicurezza devono essere eseguite esclusivamente da personale
competente.

Informazioni specifiche riguardanti gli apparecchi con gas refrigerante R290

« Leggere attentamente tutte le avvertenze.

« Durante lo sbrinamento e la pulizia dell'apparecchio, utilizzare esclusivamente gli strumenti raccomandati dall'azienda
produttrice.

« L'apparecchio deve essere collocato in un'area priva di fonti di accensione in funzionamento continuo, ad esempio fiamme
libere, apparecchiature a gas in funzione o riscaldatori elettrici in funzione.

« Non forare e non bruciare.

« 1 gas refrigeranti possono essere inodori.

« Lapparecchio deve essere installato, utilizzato e conservato in un'area con superficie maggiore di 7 m2.

« Questo apparecchio contiene 130 g di gas refrigerante R290.

+R290 & un gas refrigerante conforme alle direttive europee in materia ambientale. Non perforare nessuna parte del circuito
del refrigerante.

« Se I'apparecchio € installato, utilizzato o conservato in un'area non ventilata, accertarsi che il locale sia progettato in modo
da impedire il ristagno di perdite di refrigerante, che potrebbe causare incendi o esplosioni dovuti alla combustione del
refrigerante provocata da riscaldatori elettrici, stufe o altre fonti di accensione.

« Lapparecchio deve essere conservato in modo da impedire guasti meccanici.

« Le persone che lavorano o intervengono sul circuito refrigerante devono essere in possesso di adeguata certificazione
rilasciata da un ente accreditato, che ne attesti la competenza a maneggiare i refrigeranti, secondo le specifiche norme di
settore.

« Le riparazioni devono essere eseguite in base alle raccomandazioni dell'azienda produttrice. Gli interventi di manutenzione
e riparazione che richiedono l'assistenza di altro personale qualificato devono essere eseguiti sotto la supervisione di una
persona esperta nell'uso dei refrigeranti infiammabili.

Avisos adicionais Portugués

Caution, risk of fire

O refrigerante utilizado em sistemas de ar condicionado portateis € o hidrocarboneto ecolégico R290. Este refrigerante
éinodoro e, em comparacao com o refrigerante alternativo, o0 R290 é um refrigerante sem ozono e o seu efeito é muito
reduzido.

Leia as instrugoes antes de utilizar ou efetuar reparagoes no aparelho.

As ilustragoes fornecidas no manual poderao diferir dos objetos fisicos. Utilize os objetos fisicos como referéncia.

« Nao utilize meios para acelerar o processo de remocéao de gelo ou de limpeza, exceto os recomendados pelo fabricante.

« O aparelho deve ser armazenado num local sem fontes de igni¢ao continua (por exemplo, chamas, um aparelho a gés ou
um aquecedor elétrico em funcionamento).

« Nao fure nem queime.

«Tenha em atencéo que os refrigerantes podem ser inodoros.

- O aparelho deve ser instalado, utilizado e armazenado num local com uma area superior a 7 m2

« Mantenha quaisquer aberturas de ventilagao desobstruidas;

« A manutencao deve ser efetuada apenas conforme recomendado pelo fabricante.

- O aparelho deve ser armazenado num local bem ventilado onde o tamanho da diviséo corresponda a area da divisao,
conforme especificado para o funcionamento.

« Qualquer pessoa a trabalhar ou a interferir com um circuito de refrigeragao deve ser titular de um certificado vélido de uma
autoridade reconhecida da industria e que certifique a sua competéncia no manuseamento seguro de refrigerantes, em
conformidade com uma especificagao reconhecida da industria.

« A manutencao deve ser efetuada apenas conforme recomendado pelo fabricante do equipamento. As tarefas de
manutencao e de reparacao que impliquem a assisténcia de outro pessoal qualificado devem ser efetuadas sob a supervisao
de pessoa competente na utilizacao de refrigerantes inflamaveis.

«Todos os procedimentos de trabalho que ponham em risco a seguranca deveréo ser realizados apenas por pessoas
competentes.

Informagées especificas relativas a aparelhos com gas refrigerante R290

« Leia atentamente todos os avisos.

« Ao remover o gelo e ao limpar o aparelho, nao utilize quaisquer ferramentas além das recomendadas pelo fabricante.

- O aparelho deve ser colocado numa érea sem quaisquer fontes de ignigao continua (por exemplo, chamas, aparelhos a gas
ou elétricos em funcionamento).

« Nao fure nem queime.

- Os gases refrigerantes podem ser inodoros.

« O aparelho deve ser instalado, utilizado e armazenado numa érea que seja maior do que 7 m2.

« Este aparelho contém 130 g de gas refrigerante R290.

- O R290 é um gas refrigerante que cumpre as diretivas europeias relativas ao ambiente. Nao fure qualquer parte do circuito
de refrigeragéo.

« Se o aparelho for instalado, utilizado ou armazenado numa érea que nao seja ventilada, a drea deve estar preparada para
evitar a acumulacao de fugas de refrigerante que resultem num risco de incéndio ou exploséao por ignicao do refrigerante,
provocada por aquecedores elétricos, fogoes ou outras fontes de ignicao.

- O aparelho deve de ser armazenado de forma a evitar avarias mecanicas.

« Os individuos que utilizarem ou trabalharem com o circuito de refrigeraéo devem ter a certificacao adequada emitida por
uma organizacao acreditada que assegure a competéncia no manuseamento de refrigerantes, em conformidade com uma
avaliacao especifica reconhecida pelas associacoes da industria.

« As reparagoes devem ser executadas com base nas recomendagées da empresa fabricante. As tarefas de manutencéo e
de reparagao que impliquem a assisténcia de outro pessoal qualificado devem ser efetuadas sob a supervisao de pessoa
competente na utilizagao de refrigerantes inflamaveis.

Yderligere advarsler Dansk

Caution, risk of fire

Det kalemiddel, der anvendes i mobile airconditionanlaeg, er den miljgvenlige kulbrinte R290. Kolemidlet er lugtfrit, og
sammenlignet med andre kelemidler er R290 et ozonfrit kelemiddel med en meget lav pavirkning.

Laes instruktionerne for brug og reparation.

Tegningerne i denne manual er eventuelt ikke de samme som de fysiske genstande. Se derfor de fysiske genstande.

« Brug ikke midler til at fremskynde afrimningen eller til at rengere, bortset fra dem, der anbefales af producenten.

« Apparatet mé kun opbevares i et rum uden konstante antaendingskilder (f.eks.: ben ild, gasapparater eller elektriske
varmeapparater).

« Ma ikke punkteres eller braendes.

« Veer opmaerksom pd, at kelemidlerne eventuelt ikke lugter.

« Apparatet skal installeres, betjenes og opbevares i et rum med et gulvareal storre end 7 m2

« Hold pakraevede ventilationsabninger fri for forhindringer.

« Service ma kun udferes som anbefalet af producenten.

« Apparatet ma kun opbevares i et velventileret omréde, hvor stgrrelsen pa rummet svarer til rumarealet, som angivet til drift.
« Personer, der arbejder pa eller foretager indgreb i et kelekredslab, ber have et gyldigt certifikat fra et brancheakkrediteret
bedemmelsesorgan, der certificerer deres kompetence til at handtere kelemidler sikkert i overensstemmelse med en
brancheanerkendt vurderingsspecifikation.

« Service ma kun udfgres som anbefalet af producenten af udstyret. Vedligeholdelse og reparation, der kraever assistance fra
andet kompetent personale, skal udferes under tilsyn af en person, der er kompetent i brugen af breendbare kolemidler.

« Alle arbejdsprocedurer, der pavirker sikkerheden, mé kun udferes af kompetente personer.

Specifikke oplysninger om apparater med R290-kolemiddelgas

« Laes omhyggeligt alle advarslerne.

«Ved afrimning og rengering af apparatet méa der ikke bruges andet vaerktej end dem, der anbefales af producenten.

« Apparatet skal placeres i et omrade uden kontinuerlige antaendingskilder (f.eks.: &ben ild, gasapparater eller elektriske
apparater i drift).

+Undga at punktere og breende det.

« Kolemiddelgasser kan veere lugtfri.

« Apparatet skal installeres, anvendes og opbevares i et omréde, der er storre end 7 m2.

« Dette apparat indeholder 130 g R290-kglemiddelgas.

+R290 er et kolemiddelgas, der overholder EU-direktiverne pa miljgomradet. Undlad at punktere nogen dele af
kolemiddelkredslgbet.

« Hvis apparatet installeres, betjenes eller opbevares i et ikke-ventileret omrade, skal rummet veere konstrueret til at forhindre
ophobning af kelemiddellaekager, der kan medfere risiko for brand eller eksplosion pga. anteendelse af kalemiddel forarsaget
af elektriske varmeapparater, komfurer eller andre antaendelseskilder.

« Apparatet skal opbevares pa en made, sa der undgas mekaniske fejl.

« Personer, der betjener eller arbejder pé kelemiddelkredslab, skal have et passende certifikat udstedt af en akkrediteret
organisation, der sikrer deres kompetence i handtering af kelemidler i overensstemmelse med en specifik evaluering, der
anerkendes af foreninger i branchen.

« Reparationer skal udfgres i henhold til anbefalingerne fra producenten. Vedligeholdelse og reparationer, der kraever
assistance fra andet kvalificeret personale, skal udferes under tilsyn af en person, der er certificeret i brugen af braendbare
kelemidler.

Ytterligere advarsler Norsk

Caution, risk of fire

Kjelemiddelet som brukes i mobile klimaanlegg, er det miljevennlige hydrokarbonet R290. Dette kjolemiddelet er luktfritt,
og sammenlignet med det alternative kjslemiddelet er R290 et ozonfritt kjelemiddel, og miljgpavirkningen er svaert lav.
Les instruksjonene for bruk og reparasjon.

Tegningene som er i manualen, er kanskje ikke de samme som de fysiske gjenstandene. Se de fysiske gjenstandene.

« Ikke bruk andre midler enn de som anbefales av produsenten, for & oke avrimingsprosessen eller til rengjering.

« Apparatet skal lagres i et rom uten tenningskilder som er i kontinuerlig drift (for eksempel dpen flamme, et gassapparat som
eridrift, eller en elektrisk varmeovn som er i drift).

« Md ikke punkteres eller brennes.

«Vaer oppmerksom pa at kjelemidler kanskje ikke har lukt.

- Apparatet skal installeres, betjenes og oppbevares i et rom med gulvareal storre enn 7 m2

« Hold eventuelle pakrevde ventilasjonsapninger fri for hindringer.

« Service skal kun utfores som anbefalt av produsenten.

« Apparatet skal oppbevares i et godt ventilert omrade hvor romsterrelsen tilsvarer romarealet som spesifisert for drift.

« Enhver person som arbeider med eller bryter seg inn i en kjolemiddelkrets, ber ha et gyldig sertifikat fra en bransjegodkjent
vurderingsmyndighet som bekrefter at de har kompetanse til 8 handtere kjolemidler pa en sikker méte i henhold til en
bransj jent vurderingsspesi jon.

« Service skal kun utferes som anbefalt av utstyrsprodusenten. Vedlikehold og reparasjon som krever assistanse av annet
faglaert personell, skal utfores under overoppsyn av personen som har kompetanse innen bruk av brennbare kjolemidler.

« Alle arbeidsprosedyrer som pavirker sikkerheten, skal kun utfares av kompetente personer.

Spesifikk informasjon ang. apparater med kjslegassen R290

« Les alle advarslene noye.

«Ved avriming og rengjering av apparatet ma det ikke brukes andre verktey enn de som er anbefalt av produksjonsbedriften.
« Apparatet mé plasseres i et omrade uten kontinuerlige tenningskilder (for eksempel apne flammer, gass eller elektriske
apparater som er i drift).

« Md ikke punkteres eller brennes.

- Kjolegasser kan vaere luktfrie.

« Apparatet mé installeres, brukes og oppbevares pa et omrade som er starre enn 7 m2.

« Dette apparatet inneholder 130 g R290-kjolegass.

+R290 er en kjolegass som er i samsvar med de europeiske miljodirektivene. Ikke punkter noen deler av kjslemiddelkretsen.

« Hvis apparatet installeres, betjenes eller lagres i et ikke-ventilert omrade, ma rommet utformes for a forhindre akkumulering
av kjolemiddellekkasjer som forer til brann- eller eksplosjonsrisiko pa grunn av antenning av kjolemiddelet forérsaket av
elektriske varmeovner, komfyrer eller andre tenningskilder.

« Apparatet méa oppbevares slik at det forhindrer mekanisk feil.

« Enkeltpersoner som betjener eller arbeider pa kjslemiddelkretsen, ma ha passende godkjenning som er utstedt av en
offisielt godkjent organisasjon som sikrer kompetanse innen handtering av kjslemidler i henhold til en spesifikk evaluering
anerkjent av bransjeforbund.

« Reparasjoner méa utfares pa grunnlag av anbefalingene fra produksjonsbedriften Vedlikehold og reparasjoner som krever
assistanse av annet kvalifisert personell, ma utferes under overoppsyn av en enkeltperson som har opplaering i bruk av
brennbare kjolemidler.

Ytterligare varningsmeddelanden Svenska

Caution, risk of fire

Kylmedlet som anvands i mobila luftkonditioneringssystem &r miljévanligt kolvate R290. Det ar luktfritt, och till skillnad fran
alternativa kylmedel dr R290 ozonfritt med mycket lag miljépaverkan.

Lds instruktionerna fére anvéndning och reparation.

Bilderna i handboken kan skilja sig fran de fysiska féremélen. Titta pa de fysiska foremélen.

«Vidta inga andra atgérder for att paskynda avfrostningsprocessen eller vid rengéring &n de som rekommenderats av
tillverkaren.

« Férvara maskinen pd en plats utan antdndningskallor i kontinuerlig drift (exempelvis Gppna lagor, gasdrivna maskiner eller
elektriska varmeelement.)

« Far inte perforeras eller brannas.

«Var uppmérksam pa att kylmedlet kan vara luktfritt.

«+ Maskinen ska installeras, kras och forvaras i ett utrymme med en golvyta pa minst 7 m2

« Se till att alla ventilationséppningar hélls fria fran hinder;

« Service far bara utféras enligt tillverkarens rekommendationer.

+ Maskinen ska forvaras i ett valventilerat utrymme vars storlek motsvarar utrymmet som anges fér anvéndning.

« Alla som arbetar med eller 6ppnar en kylkrets bor ha en aktuell och giltig certifiering fran ett godként branschorgan, som
auktoriserar deras kompetens vad géller séker hantering av kylmedel enligt branschgodkanda specifikationer.

« Service far enbart utforas enligt rekommendationer fran utrustningens tillverkare. Underhéll och reparation som kraver
&tgard fran personal med annan kompetens ska utféras under tillsyn av den person som har kompetens inom hantering av
lattantandliga kylmedel.

« Alla arbeten som péverkar sdkerhetsatgarder ska endast utforas av kompetent personal.

Specifik information angdende maskiner med kylmedlet R290 i gasform

« Las igenom alla varningsmeddelanden noggrant.

+ Anvand inga andra verktyg dn de som rekommenderas av tillverkaren vid avfrostning och rengéring av maskinen.

+ Maskinen maste placeras i ett utrymme utan kontinuerligt anvanda antandningskéllor (exempelvis 6ppna lagor och
maskiner som drivs av gas eller elektricitet).

« Far inte perforeras eller brannas.

« Kylmedel kan vara luktfria.

«+ Maskinen ska installeras, koras och forvaras i ett utrymme med en golvyta pa minst 7 m2.

« Maskinen innehéller 130 g R290-kylmedel i gasform.

+R290 &r ett kylmedel i gasform som foljer europeiska miljodirektiv. Perforera ingen del av kylkretsen.

+ Om maskinen installeras, kors eller férvaras i ett utrymme utan ventilation maste utrymmet utformas for att férhindra

att lackande kylmedel utgér risk fér brand eller explosion om kylmedlet anténds av elektriska element, spisar eller andra
antandningskallor.

+ Maskinen maste forvaras pa ett satt som férhindrar uppkomsten av mekaniska fel.

« Personer som kor eller arbetar med kylkretsen maste ha korrekt certifiering fran ett godkant branschorgan, som sékerstéller
kompetens vad géller séker hantering av kylmedel enligt specifikationer som godkénts av branschorganisationer.

« Reparationer maste utféras enligt tillverkarens rekommendationer. Underhall och reparation som kréver atgérd frén annan
kvalificerad personal ska utféras under tillsyn av den person som har kompetens inom hantering av lattantandliga kylmedel.

Lisdvaroitukset Suomi

Caution, risk of fire

Kannettavissa ilmastointilaitteissa kaytettava jadhdytysaine on ympéristoystavallista R290-hiilivetya. Tama jaéhdytysaine on
hajutonta ja toisin kuin vaihtoehtoiset jadhdytysaineet, R290 on otsonikerrosta saastava aine, jonka vaikutus on hyvin pieni.
Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kayttda tai korjausta.

Kéyttooppaan kuvat eivét valttamatta vastaa todellisia osia. Tutustu oikeisiin, fyysisiin osiin.

« Kayta sulatuksen tehostamiseen tai puhdistukseen vain valmistajan suosittelemia menetelmia.

- Laitetta on silytettéva tilassa, jossa ei ole jatkuvassa kaytossé olevia syttymisléhteité (esimerkiksi avotuli tai toiminnassa
oleva kaasulaite tai séh mmitin).

- Ald tee reikia tai polta
« Pidd mieless3, etf hdytysaineet saattavat olla hajuttomia.

« Asenna laite ja kdyta ja séilyta sitd huoneessa, jonka pinta-ala on suurempi kuin 7 m2

- Pida kaikki vaadittavat tuuletusaukot esteettomina.

« Huollon saa suorittaa vain valmistajan suositusten mukaisesti.

- Laitetta tulee sailyttaa hyvin ilmastoidussa tilassa, joka on méaritettyjen tietojen perusteella tarpeeksi tilava laitteen kaytt6a
varten.

- Kaikilla jaahdytysjérjestelmaa kayttévilla tai sita huoltavilla henkilGilld tulee olla voimassaoleva, valtuutetun
arviointilaitoksen myéntama sertifikaatti, joka toimii osoituksena kyvysta kasitelld jadhdytysaineita turvallisesti alan
hyvéksymien arviointikriteerien mukaisesti.

« Huollon saa suorittaa vain laitteen valmistajan suosittelemalla tavalla. Huolto ja korjaus, jotka vaativat muun
ammattitaitoisen henkilokunnan avustusta, tulee suorittaa herkasti syttyvien jadhdytysaineiden kayttoon erikoistuneen
henkilon valvonnan alaisuudessa.

«Vain pétevat henkilot saavat suorittaa turvallisuuteen liittyvié tyotehtavia.

Tietoja laitteista, joissa kaytetaan R290-jaahdytyskaasua

« Lue huolellisesti kaikki varoitukset.

- Kayta laitteen sulatuksessa ja puhdistuksessa vain valmistajan suosittelemia tyokaluja.

- Laite on asetettava tilaan, jossa ei ole jatkuvassa kaytossé olevia syttymislahteitd (esimerkiksi avotuli tai toiminnassa oleva
kaasulaite tai séhkdlammitin).

- Al4 tee reikia tai polta laitetta.

« Jadhdytyskaasut voivat olla hajuttomia.

« Asenna laite ja kdyta ja séilyta sitd huoneessa, jonka pinta-ala on suurempi kuin 7 m2.

- Laite sisaltad 130 grammaa R290-jaédhdytyskaasua.

+ R290-jaahdytyskaasu on Euroopan unionin ympéristddirektiivien mukainen. Al tee reikaa mihinkaan jadhdytysjarjestelman
osaan.

«Jos laite asennetaan ilmastoimattomaan tilaan tai sitd kaytetaan tai sailytetaan téllaisessa tilassa, tilan tulee olla sellainen,
ettd jadhdytysainevuotoja ei padse keradntymaan ja siten aiheuttamaan tulipalon tai réjahdyksen vaaraa lammittimien,
liesien tai muiden syttymisléhteiden ldheisyydessa.

« Ehkéise mekaanisia vikoja sailyttamall laitetta oikein.

- Kaikilla jaahdytysjarjestelmaa kayttavilla tai sita huoltavilla henkililld tulee olla soveltuva, valtuutetun laitoksen
myo6ntdma sertifikaatti, joka toimii osoituksena kyvysta késitelld jaahdytysaineita turvallisesti alan yhdistysten hyvaksymien
arviointikriteerien mukaisesti.

« Korjauksen saa suorittaa vain valmistajan suositusten mukaisesti. Huolto ja korjaukset, jotka vaativat muun
ammattitaitoisen henkilokunnan avustusta, tulee suorittaa herkasti syttyvien jadhdytysaineiden kayttoon erikoistuneen
henkilon valvonnan alaisuudessa.

TUMUITAN P WHATIKEG TPOEISOTIOINOELG EAAnvika

Caution, risk of fire
R290

To YUKTIKG PECO TTOU XPNOIMOTTIOLEITAL OTA YOPNTA KAIHATIOTIKA givat 0 @IAIKOG aTo TrepiBailov udpoyovavBpakag R290.
AUTO TO PUKTIKO DO €ival AOOHO Kal CUYKPITIKG UE AN PUKTIKG P€oa, To R290 Sev mepiéxet 6o, EMOPEVWG EXEL ENAXIOTES
TIAPEVEPYEIEC.

AaBaoTe TI 08nyieg Tt armd Tn XEON Kat TNV EMOKEUN.

Ta oxédia mou mepAapBAavovTal 0To yXEIPISIo EVOEXETAL VA SIAQEPOLV ATTO TA TTPAYHATIKA QVTIKEIMEVA. AEITE TA TTPAYHATIKA
avTIKeipeva.

« Mnv xpnotporoleite SlapopeTIkd péoa amoé eKeiva MOV CLVICTWVTAL ATTO TOV KATAOKEUAOTH Y10 VA EMIITAXVUVETE TN
Sladikaoia andypuéng A kabapiopov.

« H ouokeun Ba mpémel va amoBnkeveTal o€ XWPo 6mou Sev UMTAPXOLY TINYEG AVAPAEENG ouveXOUG AerToupyiag (yia
TAPASEIYUA: YUUVEC PAOYES, GUOKEUT TIOU AEITOUPYEL HE A€PLo 1 NAEKTPIKT BEPUACTPA OE Aettoupyia.)

« Mnv TpUMTATE 1 KaliTe.

« AaBete UMOYPN OTI TA PUKTIKA Péca evOEXETal va gival doopa.

« H ouokeun Ba mpémel va eykabiotatal, Aertoupyei kat amoBnkeveTal o€ Xwpo pe epPadov damédou peyalutepo amd 7 m2

« AlaTNPAOTE TUXOV EUMOSIA HAKPIG ATTO TA ATIAPAITNTA AVO{YHATA AEPIGHOU.

« OL pyacieq oLVTAPNONG TTPETEL VA TIPAYHATOTIOIOVVTAL HOVO UE TOV TPOTIO TTOU GUVICTATAL AT TOV KATACKEUAOTH.

«+ H ouokeun Ba mpénel va amoBnkeVeTal oe XWwPEo pe Kahd e€agplopo, To PéyeBog Tou omoiou Ba MPEMEl va avTIOTOIXE 0TO
HéyeBog Tou xwpou mou kabopiletal yia Tn Aerroupyia TG,

- Omrolodrymote atopo emegepyaletat ) emepBaivel o€ KUKAwHA YUKTIKOU péoou TTPEMEL va SIaBETel éva éyKupo TIOTOTIOINTIKG
appédiac apxrig agloAéynong n oroia ivat YKEKPILEVN ammd Tov KAGSO Kal TO OTToi0 TIOTOTOLEL TN YVWON XEIPIOHOU YUKTIKWY
HEOWV pE AOPANEL, COHPWVA LE avayVWwPIOHEVES ard Tov KAaSo mpodiaypagég agloAdynong.

« O1 epyaoieg EMOKEUNG MPEMEL va SlevepyouvTal HOVO UE TOV TPOTTO TTOU CUVIOTATAL Amd TOV KATAOKELUAOTH TOU ££0TTMOLOU.
H ouvtripnon kat n emokeun mou amattoly TV uToaTHEIEN GANOL £EEISIKEVPEVOL TTPOOWTTIKOU TIPETEL VAl SlevepyouvTal UTId
TNV EMTAPNON EVOG ATOUOU TTOU gival IKaVO 0T XPron EVQAEKTWY YUKTIKWV HECWV.

« KaBe Siadikaoia epyaciag mou ennpealel Ta péoa ac@aleiag Oa mpEmel va mpaypatomolgital armé apuddia dropa.

E181kég MANPOPOpIES i CUOKEVEG pE YUKTIKG aépta R290

« AlaBAOTE TPOOEKTIKA ONEG TIG TTPOEISOTIOINTEIG.

+ Katd tnv andugn kat tov kabapiopd TG GUOKEUNG, XPNOIUOTIOIEITE HOVO Ta EpYANEia TTOU CUVICTWVTAL ATTO TNV ETAPEia
TOU KATAOKEVAOTH.

+ H ouokeun mpémel va TomoBeTeiTal 08 XWPO 6Tou Sev UTTAPXOULV TTNYEG GUVEXOUG AVAPAEENG (Yia TAPASELYUQ: YURVEG
(PAOYEC, CUOKEVEG agPiou 1) NAEKTPIKEG CUOKEVEG OE AetToupyia).
« MnVv TPUTTATE Kat PNV KaliTe.

- Ta PUKTIKG aépla evEExeTal va givat dooua.

« H ouokeun mpémel va eykabiotatal, va Xpnotps {tatkatva
« AuT} n ouokeur Teptéxet 130 g YukTikou agpiouv R290.

+To R290 givat éva YUKTIKS A€PILO TTOU CUPHOPPWVETAI pe TiG Eupwaikég 08nyieg oXeTIKG pe To epIBAMNov. Mny Tpumdte
Kavéva HEPOG TOU KUKAWHATOG PUKTIKOU HEGOU.

« Av ) oUOKeUN €xel eyKataoTabei, Aertoupyei 1 €xel amobnkeuTei og TomoBeoia mou Sev agpiletal, o xwpog Ba mpémet va
SlapopwBei KaTAANAa £T01 WOTE va amoPeuXBEi N CUCOWPEVTN SIAPPOWV TOU PUKTIKOU HECOU TTOU EVEEXETAL VA ETIIPEPEL
ToV KivBLVO TIUPKAYIAC 1 EKPNENG AOYw avagAeEnG Tou PUKTIKOU péTou, N omroia UMopei va TPOKANBEL amé NAeKTPIKEG
BeppaoTpeg, 0Tieg 1} ANAEG TINYEG avagAegnc.

« H ouokeun mpémel va amoBnKeuTel KATA TETOLO TPOTIO £TC1 WOTE Va AMOPELXOE TO EvEeXOUEVO PNXavIkhg BAABNG.

«Ta aropa mou xelpiovral i eKTEAOUV £pYasies 0To KUKAWHA YUKTIKOU HéTou Tpénel va S1aBétou TNV KatdAnAn
mmoTomnoinon n omoia ekSISETAL ATO EYKEKPIUEVO OPYaVIOHO Kal N ommoia emBeBalwvel TNV KATAANAOTNTA O 6,TL apopda TNV
Slaxeipton YUKTIKWY HECWY CUPPWVA HE Hia OUYKEKPIUEVN agloAdynon Tou avayvwpiletal and eVAoelg Tou Khadou.

« O1 EpYaOiES EMOKEUNG TMPETEL VA TTPAYHATOTIOIOUVTAL BACEL TWV CUOTACEWV TNG ETAIPEIAG TOU KATAoKELAOTH. H ouvTripnon
Kall N EMOKEVEC TTOU ATTAITo0V TV UTTOCTAPIEN AANOU EEEISIKEUUEVOU TIPOOWTTIKOU, TPETEL va SlevepyouvTal urid Ty
ETITAPNON EVOC ATOHOU TTOV £ival EEISIKEVUEVO OTN XPHON EVPAEKTWV PUKTIKWY HECWV.

VETal OE XWPO HEYAANUTEPO amd 7 m2 .

Dodatkowe ostrzezenia Polski

Caution, risk of fire

Czynnik chtodniczy stosowany w mobilnych klimatyzatorach to przyjazny dla srodowiska weglowodér R290. Czynnik
chtodniczy R290 jest bezwonny, a w poréwnaniu z alternatywnym czynnikiem chtodniczym jest bezwonny, a jego wplyw na
srodowisko jest bardzo niski.

Przed uzyciem i naprawg nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Rysunki zamieszczone w instrukgji obstugi moga réznic sie od wygladu faktycznego. Nalezy odnies¢ sie do wygladu
faktycznego.

« Nie nalezy uzywac srodkéw przyspieszajacych proces odmrazania i czyszczenia innych niz zalecane przez producenta.

« Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach, w ktérych nie wystepuja stale pracujace zrodta zaptonu (na przyktad:
otwarte ptomienie, urzadzenia gazowe lub grzejniki elektryczne).

« Nie przektuwac¢ ani nie spalac.

« Nalezy pamietac, ze czynniki chfodnicze moga by¢ bezzapachowe.

« Urzadzenie nalezy montowac, obstugiwac i przechowywa¢ w pomieszczeniu o powierzchni podtogi wigkszej niz 7 m2

« Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych.

« Obstuga serwisowa moze by¢ wykonywana wylgcznie zgodnie z zaleceniami producenta.

« Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktérego wielkos¢ odpowiada okreslonej
powierzchni pomieszczenia.

« Kazda osoba zaangazowana w prace lub ingerujaca w obieg czynnika chtodniczego powinna posiada¢ aktualne, wazne
Swiadectwo wydane przez akredytowany w branzy organ oceniajacy, ktére upowaznia ja do bezpiecznego obchodzenia sie z
czynnikiem chtodniczym zgodnie ze specyfikacja oceny uznang w branzy.

« Obstuga serwisowa moze by¢ wykonywana wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta. Konserwacja i naprawy
wymagajace pomocy innego wykwalifikowanego personelu nalezy wykonywa¢ pod nadzorem osoby kompetentnej w
zakresie stosowania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

«Wszystkie procedury robocze majace wptyw na srodki bezpieczeristwa moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby.

Szczegbtowe informacje dotyczace urzadzen z czynnikiem chtodniczym R290

« Doktadnie przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia.

« Podczas odmrazania i czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac narzedzi innych niz zalecane przez producenta.

« Urzadzenie musi by¢ umieszczone w miejscu, w ktérym nie wystepuija ciagte zrodta zaptonu (np. otwarte ptomienie,
pracujace urzadzenia gazowe lub elektryczne).

« Nie przebija¢ ani nie spalac.

« Gazy chtodnicze moga by¢ bezwonne.

« Urzadzenie nalezy montowa¢, uzytkowac i przechowywac w miejscu o powierzchni wigkszej niz 7 m2.

«To urzadzenie zawiera 130 g gazowego czynnika chfodniczego R290.

+R290 jest czynnikiem chfodniczym zgodnym z europejskimi dyrektywami dotyczacymi ochrony $rodowiska. Nie wolno
przebija¢ Zadnej czesci obiegu czynnika chtodniczego.

« Jezeli urzadzenie jest zamontowane, eksploatowane lub przechowywane w pomieszczeniu niewentylowanym, musi by¢
ono tak zaprojektowane, aby zapobiec gromadzeniu sig wyciekéw czynnika chtodniczego, co mogtoby spowodowac ryzyko
pozaru lub wybuchu wskutek zaptonu czynnika chtodniczego spowodowanego przez grzejniki elektryczne, piece lub inne
zrédta zaptonu.

« Urzadzenie musi by¢ przechowywane w taki sposob, aby zapobiec awarii mechanicznej.

« Osoby obstugujace lub pracujace przy obiegu czynnika chfodniczego musza posiada¢ odpowiedni certyfikat wydany przez
akredytowang organizacje, ktéry stanowi potwierdzenie kompetencji w obchodzeniu sig¢ z czynnikami chtodniczymi zgodnie
zkonkretna ocena uznana przez stowarzyszenia branzowe.

« Naprawy musza by¢ wykonywane w oparciu o zalecenia producenta. Konserwacja i naprawy wymagajace pomocy

innego wykwalifikowanego personelu musza by¢ wykonywane pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie stosowania
fatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

Dalsi varovani Cestina

Caution, risk of fire
R290

V mobilnich klimatizacich je jako chladivo pouzivan ekologicky 3etrny uhlovodik R290.Toto chladivo je bez zapachu a oproti
alternativnimu chladivu uhlovodik R290 nenarusuje ozénovou vrstvu a jeho dopad na Zivotni prostredi je velmi nizky.

Pfed pouzitim a opravou si pfectéte navod.

Kresby v navodu se nemusi shodovat se skute¢nymi fyzickymi objekty. Drzte se podoby fyzického objektu.

« Kurychleni rozmrazovaciho procesu nebo ¢isténi nepouzivejte zadné jiné metody kromé téch, které jsou schvaleny
vyrobcem.

« Zafizeni umistéte do mistnosti bez zdrojti vzplanuti v nepfetrzitém provozu (napi. otevieny ohen, zapnuté plynové zafizeni
nebo zapnuty elektricky ohfivac).

- Neprorazejte ani nevhazujte do ohné.

+ Upozoriujeme, ze chladiva nemuseji vydavat zapach.

« Zafizeni musi byt umisténo, provozovano a skladovano v mistnosti s plochou podlahy vétsi nez 7 m2

- Ponechejte ventilacni otvory bez prekazek;

« Udrzba by méla byt provadéna pouze podle doporuéeni vyrobce.

« Zatizeni by mélo byt ulozeno v dobre vétraném prostiedi, jehoz rozméry odpovidaji rozmérdm pozadovanym k provozu.

« Osoby, které pracuji s chladicim obvodem nebo jej opravuji, by mély viastnit platny certifikat od kvalifikovaného odbornika
v oboru, ktery zhodnoti jejich schopnost bezpecné zachazet s chladivy v souladu s ovéfenymi oborovymi pravidly.

« Udrzba by méla byt provadéna pouze podle doporuéeni vyrobce zafizeni. Udrzba a opravy vyzaduijici asistenci dalsich
povérenych osob by mély byt provadény za pfitomnosti osoby vyskolené v pouzivani hoflavych chladiv.

« Veskeré tkony majici vliv na bezpec¢nostni zasady by mély byt provadény pouze povérenymi osobami.

Specifické informace tykajici se zafizeni s chladicim plynem R290

« Peclivé si pro¢téte viechna varovani.

- Béhem rozmrazovani a ¢isténi zafizeni nepouzivejte zadné jiné nastroje nez ty doporucené vyrobni spole¢nosti.

« Zafizeni musi byt umisténo do prostoru bez stalych zdrojti vzplanuti (napfiklad otevieny ohen ¢i zapnuta plynova nebo
elektricka zafizeni).

« Nepropichuijte ani nevhazujte do ohné.

« Chladici plyny mohou byt bez zapachu.

« Zafizeni musi byt umisténo, pouzivano a skladovano v prostoru vétsim nez 7 m2.

- Toto zafizeni obsahuje 130 g chladiciho plynu R290.

+R290 je chladici plyn, ktery splfiuje podminky evropskych smérnic o Zivotnim prostredi. Nepropichujte Zddnou ¢ast
chladiciho obvodu.

« Pokud je zafizeni umisténo, pouzivano a skladovano v nevétraném prostfedi, mistnost musi byt navrzena tak, aby
predchézela hromadéni uniklého chladiva, které mize mit za nasledek pozar nebo vybuch zplsobeny zazehnutim chladiva
elektrickym topenim, sporaky nebo jinymi zdroji plamene.

« Zafizeni musi byt ulozeno takovym zptisobem, aby nedoslo k mechanické poruse.

- Osoby, které pracuji s chladicim obvodem, musi vlastnit pfislusnou certifikaci udélenou autorizovanou organizaci,

ktera zajistuje 3koleni kompetence pro zachazeni s chladivy, jez je v souladu se specifickymi pravidly uznanymi dal3imi
organizacemi v oboru.

- Opravy musi byt provadény na zakladé doporu¢eni vydaného vyrobni spole¢nosti. Udrzba a opravy vyzadujici asistenci
dal3i kvalifikované osoby museji byt provadény za pfitomnosti osoby povérené k pouzivani hotlavych chladiv.

Tovabbi figyelmeztetések Magyar

Caution, risk of fire

A mobil légkondicionalokban a kornyezetbarat R290 szénhidrogént alkalmazzak hiitékozegként. Ez a hiitékézeg szagtalan,
valamint az alternativ hiitkézeghez viszonyitva 6zonmentes és rendkiviil alacsony kornyezeti hatasu.

A hasznalat és javitas el6tt olvassa el az utasitasokat.

Az itmutatéban feltiintetett rajzok nem feltétleniil egyeznek a fizikai targyakkal. A fizikai targyakat hasznalja alapul.

- Ne kisérelje meg a gyarto altal javasolttdl eltéré modszerekkel felgyorsitani az olvasztasi folyamatot, vagy elvégezni a
tisztitast.

« A berendezést folyamatosan tizemel6 gyujtoforrasoktol (példaul nyilt lang, miikédésben lévé gazkésziilék vagy elektromos
flit6test) mentes helyiségben kell tarolni.

« Ne szUrja &t és ne égesse meg a berendezést.

- Vegye figyelembe, hogy a hiitékézegek szagtalanok lehetnek.

<Ab dezés b ését, lizemeltetését és tarolasat nagyobb alapteriletd helyiségben kell végezni mint 7 m2

- Hagyja szabadon az szell6zényila 5

« A szervizelés kizarolag a gyarto éltal javasoltaknak megfeleléen végezhetd.

« A berendezést jol szell6z6 helyen kell tarolni, ahol a helyiség mérete megfelel a miikodtetéshez el6irt helyiségméretnek.

« Barmely, egy hiitékozeg-koron végzett munkalatokban, vagy egy kor felnyitasaban érintett személynek rendelkeznie kell
eqy ipari akkreditacioval rendelkezé értékel6 hatésag éltal killitott aktudlisan érvényes tanusitvannyal, amely igazolja a
hiitéks biztonsagos ésére vonatkozo képesitésiiket, egy, az ipard 1 elismert értékelési eldirasnak megfelelGen.
« A szervizelés kizarélag a berendezésgyarto altal javasoltaknak megfeleléen végezhetd. Az egyéb képzett személy(ek)
kozrem(ikodését igényl6 karbantartasi és javitasi munka a gyulékony hiitéko k & terén képzett személy
felligyelete alatt kell végrehajtani.

« Minden, a biztonsagot érinté munkafolyamatot kizarélag képzett személy végezhet.

Az R290 hiitégazt alkalmazo berendezésekre vonatkozo specifikus informaciok
- Figyelmesen olvassa el az dsszes figyelmeztetést.
<Ab dezés kiol a vagy ti or ne hasznaljon a gyarto éltal javasoltaktdl eltérd eszkozoket.

- A berendezést olyan helyen kell elhelyezni, ahol nem talalhat folyamatos gyujtéforras (példaul nyilt lang, miikédésben
lévé gaz- vagy elektromos késziilékek).

« Ne lyukassza at és ne égesse meg a berendezést.

- A hlitégéazok esetlegesen szagtalanok lehetnek.

« A berendezés beszerelését, hasznalatat és tarolasat nagyobb tertileten kell végezni mint 7 m2.

« Jelen berendezés 130 g R290 hiitégazt tartalmaz.

« Az R290 hiitékozeg megfelel a kdrnyezeti hatasokra vonatkozo eurépai iranyelveknek. Sehol se lyukassza 4t a hiitékozeg-
kort.

« Amennyiben a berendezést nem szell6z6 helyen szerelik be, tizemeltetik vagy taroljak, a helyiségnek tervezésébdl adédéan
meg kell el6znie a kiszivargé hiitékozeg felgytilemlését. A felgyiilemlett hiitékozeg elektromos fiitotestek, tlizhelyek vagy
egyéb gyujtéforrasok hatasara begyulladhat, igy tiizesetet vagy robbanast eredményezve.

« A berendezést a mechanikus meghibasodast megel6zé médon kell tarolni.

« A hiitékozeg-kort mikodtetd, vagy azon munkalatokat végzé egyéneknek rendelkeznie kell egy akkreditalt szervezet altal
killitott megfelel6 tandsitvannyal, amely garantélja képesitésiiket a hiitéanyagok kezelésére vonatkozdan, egy, az iparagban
m(ikodé szervezetek altal elismert konkrét értékelési modszernek megfelelGen.

« A javitasokat a gyarto javaslatai alapjan kell elvégezni. Az olyan karbantartasi és javitasi munkalatokat, amelyek egyéb
képesi étigénylik, a gyulékony hiitékézegek hasznalataban mindsitett egyénnek kell

p t személy(ek) kozrem(iko
feltigyelnie.

Avertismente suplimentare Romaéana

Caution, risk of fire
R290

Agentul frigorific utilizat in aparatele de aer conditionat mobile este hidrocarbura R290. Acest agent frigorific este inodor si,
comparativ cu agentul frigorific R290, nu distruge stratul de ozon, avand un efect foarte redus.

Inainte de utilizare sau reparare, cititi instructiunile.

Este posibil ca desenele furnizate in manual sa nu corespunda intocmai obiectelor fizice. Va rugam sa consultati obiectele
fizice.

« Nu apelati la metode de accelerare a procesului de dezghetare sau la metode de curatare diferite de cele recomandate de
producator.

« Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere in care nu exista surse de aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacari
directe, un aparat cu functionare pe gaz aflat in functiune sau un incalzitor electric aflat in functiune).

« Anu se perfora sau pune pe foc.

« Retineti ca este posibil ca agentii frigorifici sa nu emane miros.

- Aparatul trebuie instalat, utilizat si depozitat intr-o incapere cu o suprafatd mai mare de 7 m2

« Nu obturati niciuna din deschiderile necesare pentru ventilatie;

« Operatiile de service trebuie efectuate strict conform recomandarilor producatorului.

- Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere bine ventilata, a carei suprafata corespunde suprafetei camerei specificate ca fiind
adecvata pentru utilizare.

« Orice persoana care efectueaza lucrari sau modificari asupra unui circuit al unui agent frigorific trebuie sa detina un
certificat valid, la zi, emis de o autoritate de evaluare acreditata din domeniu, prin care se autorizeaza competenta persoanei
respective de a manipula agentii frigorifici in siguranta si in conformitate cu specificatiile recunoscute din domeniu privind
evaluarea.

- Operatiile de service trebuie efectuate strict conform recomandarilor producatorului echipamentului. intretinerea si
reparatiile care necesita asistenta din partea altor persoane capabile sa le execute se vor efectua sub supravegherea unei
persoane competente in domeniul utilizarii agentilor frigorifici inflamabili.

«Toate procedurile de lucru care afecteaza masurile de siguranta vor fi efectuate exclusiv de persoane competente in acest
sens.

Informatii specifice privind aparatele care contin agent frigorific R290 in forma gazoasa

« Cititi cu atentie toate avertismentele.

- Cand dezghetati si curatati aparatul, nu utilizati alte instrumente, diferite de cele recomandate de compania producatoare.
- Aparatul trebuie amplasat intr-un spatiu in care nu exista surse de aprindere continua (de exemplu: flicari directe sau
aparate cu functionare pe gaz sau electrice aflate in functiune).

« Anu se perfora sau pune pe foc.

- Agentii frigorifici gazosi pot fi inodori.

- Aparatul trebuie instalat, utilizat si depozitat intr-o incapere cu o suprafatd mai mare de 7 m2.

« Acest aparat contine 130 g de agent frigorific R290 gazos.

+R290 este un agent frigorific gazos care respecta directivele europene privind protectia mediului inconjurator. Nu perforati
nicio portiune a circuitului agentului frigorific.

- Daca aparatul este instalat, utilizat sau depozitat intr-un spatiu neventilat, incaperea respectiva trebuie sa fi astfel construita
incat sa impiedice acumularea scurgerilor de agent frigorific, care prezinta risc de incendiu sau de explozie prin aprinderea
agentului frigorific din cauza incalzitoarelor electrice, a sobelor sau a altor surse de aprindere.

« Aparatul trebuie depozitat astfel incat sa se previna defectarea mecanica a acestuia.

« Persoanele care opereaza asupra circuitului agentului frigorific sau care intervin asupra acestuia trebuie sa detind o
certificare adecvatd in acest sens, acordata de o organizatie acreditata, care se asigura de competenta in manevrarea
agentilor frigorifici in conformitate cu norme de evaluare specifice, recunoscute de asociatiile din domeniu.

- Reparatiile trebuie efectuate pe baza recomandarilor companiei producétoare. Intretinerea si reparatiile care necesita
asistentd din partea unor alte persoane calificate trebuie efectuate sub supravegherea unei persoane specializate in utilizarea
agentiilor frigorifici inflamabili.

Ek Uyarilar Tiirkce

Caution, risk of fire

Mobil klimalarda kullanilan sogutucu akiskan gevre dostu hidrokarbon R290'dir. Bu sogutucu akiskan kokusuzdur. R290 ozon
icermeyen sogutucu akiskandir ve bu sayede alternatif sogutucu akiskanlarla karsilastinldiginda etkisi cok diistiktar.
Kullanmadan ve onarmadan énce liitfen talimatlari okuyun.

Kilavuzda sunulan cizimler fiziksel nesnelerle ayni ol bilir. Lutfen fiziksel r lere bakin.

- Temizlemek veya buz ¢ozme islemini hizlandirmak icin Greticinin tavsiye ettigi araclardan baska arag kullanmayin.

« Cihaz stirekli olarak calisan yanma kaynaklarinin bulunmadigi bir odada muhafaza edilmelidir (6rnegin, acik alevler, calisan
gazl cihaz veya calisan elektrikli isitici).

- Delmeyin veya yakmayin.

« Sogutucu akiskanlarin kokusunun olmayabilecegini unutmayin.

« Cihaz su degerden daha genis zemin alanina sahip bir odada kurulmali, calistiriimali ve muhafaza edilmelidir: 7 m2

« Gerekli havalandirma deliklerinin 6niinde engel bulundurmayin;

- Bakim islemleri yalnizca Greticinin tavsiye ettigi sekilde gerceklestirilmelidir.

« Cihaz, calisma icin belirlenen oda alanina uygun oda boyutunun oldugu iyi havalandirilan bir alanda muhafaza edilmelidir.
« Sogutucu akiskan devresinde calismaya veya devreyi ayirmaya dahil olan herhangi bir kisi, sektorde akredite bir
degerlendirme yetkili kurulusu tarafindan onayli ve gegerli bir sertifikaya sahip olmalidir. Yetkili kurulus, bu kisinin sogutucu
akiskanlari sektorde kabul edilen degerlendirme teknik ézelliklerine uygun olarak giivenli sekilde islemedeki yeterliligini
yetkilendirir.
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- Bakim islemleri yalnizca ekipman treticisinin tavsiye ettigi sekilde gerceklestirilmelidir. Baska kalifiye personelin
yardimini gerektiren bakim ve onarim islemleri, yanici sogutucu akiskanlarin kullaniminda yetkin kisinin gozetimi altinda
gerceklestiriimelidir.

- Glivenlik dnlemlerini etkileyen tim calisma proseduirleri, yalnizca yetkin kisiler tarafindan gerceklestirilmelidir.

R290 sogutucu gazi iceren cihazlara 6zel bilgiler

« Uyarilarin tamamini ayrintili sekilde okuyun.

« Cihazin buzunu ¢6zerken ve cihazi temizlerken Uretici sirketin tavsiye ettigi aletlerden baska alet kullanmayin.

« Cihaz, kesintisiz yanma kaynagi (6rnegin, acik alevler, calisan gazli veya elektrikli cihazlar) olmayan bir alana yerlestirilmelidir.
« Delmeyin ve yakmayin.

« Sogutucu gazlar kokusuz olabilir.

« Cihaz su degerden daha genis alanda kurulmali, kullanilmali ve muhafaza edilmelidir: 7 m2.

« Bu cihaz, 130 g R290 sogutucu gaz igerir.

+R290, Avrupa cevre direktiflerine uygun bir sogutucu gazdir. Sogutucu akiskan devresinin hicbir kismini delmeyin.

- Cihaz iyi havalandiriimayan bir alanda kurulursa, calistinilirsa veya muhafaza edilirse oda; elektrikli isiticilarin, sobalarin veya
diger yanma kaynaklarinin sebep oldugu sogutucu akiskanin tutusmasi sebebiyle yangin veya patlama riskine yol acan
sogutucu akiskan sizintilarinin birikmesini énleyecek sekilde tasarlanmalidir.

- Cihaz mekanik arizayi 6nleyecek sekilde muhafaza edilmelidir.

« Sogutucu akiskan devresini galistiran veya devre iizerinde calisan kisiler; sektérdeki kuruluslarca kabul edilen, belirli bir
degerlendirmeye gore sogutucu akiskanlari islemeye yetkinligi saglayan akredite ol i ) tarafindan diizenl uygun
sertifikaya sahip olmalidir.

- Onarim islemleri tretici sirketin tavsiyelerine dayali olarak gerceklestirilmelidir. Baska kalifiye personelin yardimini gerektiren
bakim ve onarim islemleri, yanici sogutucu akigkanlarin kullaniminda belirlenen kisinin gozetimi altinda gergeklestirilmelidir.
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